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KLASY OCHRONY / PROTECTION CLASSES

UWAGA
RYZYKO PORAZEN!A PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE NARAZAC NA DESZCZ I WILGOC

OSTRZEZENIE:
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM
NIE NALEZY NARAZAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB
WILGOCI

UWAGA: NIE OTWIERAJ PANSTWO URZADZENIA. W SRODKU NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE ELEMENTY
OBSLUGOWE, KTORYCH UZYTKOWNIK MOGEBY MANIPULOWAC, ANI CZESCI ZAMIENNE. WSZELKIE
CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY POWIERZYC AUTORYZOWANEMU CENTRUM SERWISOWEMU.

Jesli na urzadzeniu widnieja ponizsze symbole, oznacza to, Ze jego parametry techniczne odpowiadaja danemu symbolowi.

nie nalezy otwiera¢ obudowy.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, Ze nieizolowane niebezpieczne napigcie wewnatrz urzadzenia moze
spowodowacé porazenie pradem elektrycznym. Nie nalezy otwiera¢ obudowy.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie nalezy do Klasy I: oznacza to, Zze urzadzenie jest wyposazone we wtyczke z
biegunem uziemiajacym i powinno by¢ uzywane wytacznie w gniazdkach wyposazonych w uziemienie.
Symbol urzadzenia klasy I. Oznacza to, Ze obudowa urzadzenia musi by¢ polaczona z uziemieniem za pomoca

f‘ N Ten symbol ostrzega o obecnosci w urzadzeniu elementéw pracujacych pod wysokim napigciem; w zadnym wypadku
== przewodu uziemiajacego.

przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu.
Uwaga: ten symbol przypomina uzytkownikowi o KkoniecznoSci uwaznego zapoznania si¢ z wazZnymi
instrukcjami dotyczacymi obstugi i konserwacji zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

f Uwaga: ten symbol wskazuje uzytkownikowi na wazne instrukcje, ktore nalezy przeczyta¢ i ktorych nalezy



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ponizej przedstawiono wazne wskazowki dotyczace instalacji,
uzytkowania i konserwacji; prosimy o staranne przechowywanie
niniejszej instrukcji w celu ewentualnego ponownego zapoznania
si¢ z nig; prosimy o uzytkowanie produktu wylacznie w sposob
wskazany w niniejszej instrukeji obstugi; kazde inne zastosowanie
nalezy uzna¢ za niewlasciwe 1 niebezpieczne; w zwiazku z tym
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
niewlasciwego, btgdnego lub nierozsadnego uzytkowania.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest nienaruszone:
w razie watpliwosci nie nalezy go uzywac 1 nalezy skontaktowac si¢
Z serwisem.

Nie nalezy pozostawia¢ elementow opakowania (plastikowych
torebek, styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w zasiggu dzieci,
poniewaz ~ stanowia one potencjalne  zrédlo  zagrozenia;
przypominamy rowniez, ze nalezy je podda¢ selektywnej zbiorce
odpadow.

Nalezy upewni¢ sig, ze dane na tabliczce znamionowej sa zgodne z
parametrami sieci elektrycznej; instalacj¢ nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z instrukcjami producenta, uwzgledniajac maksymalng moc
wskazang na tabliczce znamionowej; nieprawidlowa instalacja
moze spowodowac szkody wobec o0sob, zwierzat lub mienia, za
ktore producent nie ponosi odp0w1ed21aln0s01

W razie koniecznosci stosowania adapterow, listw zasilajacych i
przedtuzaczy nalezy uzywa¢ tych zgodnych z obowiazujacymi
normami bezpieczenstwa; nie nalezy przekracza¢ limitow poboru
mocy wskazanych na adapterze i/lub przedtuzaczu, a takze
maksymalnej mocy podanej na listwie zasilajace;.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego bez potrzeby;
zaleca si¢ odlaczenie wtyczki od sieci zasilajacej, gdy urzadzenie
nie jest uzywane.

Zawsze nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli pozostaje ono
bez nadzoru.

Czynnos$ci zwigzane z czyszczeniem nalezy wykonywacé po
odfaczeniu wtyczki.



W przypadku, gdy urzadzenie jest niesprawne 1 podjgto decyzje o
nieprzeprowadzaniu naprawy, zaleca si¢ uniemozliwienie jego
dalszego uzytkowania poprzez przecigcie przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy zbliza¢ przewodu zasilajacego do ostrych przedmiotow
lub goracych powierzchni ani ciggnac za niego w celu odtaczenia
wtyczki. Nie nalezy pozostawia¢ przewodu zwisajacego z blatu,
gdzie dziecko mogloby go chwyci¢. Nie nalezy uzywac produktu
w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wtyczki lub
wystapienia zwarcia; produkt nalezy odda¢ do naprawy w
autoryzowanym centrum serwisowym.

-Nie nalezy naraza¢ produktu na szkodliwe warunki
atmosferyczne, takie jak deszcz, wilgo¢, mréz itp. Nalezy
przechowywac¢ go w suchych mlejscach Nie nalezy obstugiwac
ani dotyka¢ produktu mokrymi rekami lub bosymi stopami.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umyslowych, a takze przez osoby
nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem
zapewnienia 1m odpowiedniego nadzoru lub po otrzymaniu
instrukeji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia;
CZynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacja nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja one co najmniej 8
lat 1 znajduja sig pod nadzorem.

- Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ tym urzadzeniem.

- Produkt oraz przewdd zasilajacy nalezy przechowywaé poza
zasiggiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub awarii i/lub
nieprawidtowego dzialania nie nalezy samodzielnie ingerowa¢ w
urzadzenie. Ewentualng naprawg musi przeprowadzi¢ producent lub
jego serwis techniczny, a w kazdym razie osoba o podobnych
kwalifikacjach, =~ aby  zapobiec  wszelkim  zagrozeniom.
Nieprzestrzeganie ~ powyzszych  zaleceh  moze  zagrozi¢
bezpieczenstwu urzadzenia 1 spowodowac utratg gwarancji.

UWAGA: produkt posiada funkcje grzewcza.



Powierzchnie moga osiaga¢ wysokie temperatury. Poniewaz
odczuwanie temperatury jest indywidualne dla kazdej osoby, nalezy
korzysta¢ z urzadzenia z zachowaniem ostrozno$ci. Nalezy dotykac
wylacznie tych powierzchni, ktore sa przeznaczone do dotykania.

- Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego lub
podobnych zastosowan, takich jak: kuchnie dla personelu w
sklepacﬁ biurach lub mnych miejscach pracy, a takze dla gosci w
hotelach, motelach, pensjonatach typu bed & breakfast lub
rezydenCJach

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewngtrznych timeréw ani pilotéw zdalnego sterowania. Przed
kazdym uzyciem nalezy rozwina¢ przewod zasilaj acy.

- Nie nalezy naraza¢ produktu na uderzenia, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Nalezy stosowaé wytacznie
oryginalne 1 kompatybllne czgScl zamienne oraz akcesoria.

- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia pod lub w poblizu materiatow
tatwopalnych, takich jak zastony, zrodia ciepta, miejsca narazone
na niskie temperatury oraz par¢ wodna.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunaC foli¢ ochronna z plyty
zelazka, ze wzgledu na obecnoS¢ oleju ochronnego oraz
pozostalosm po folii ptyta moze wydziela¢ dym. Nie nalezy sig tym
martwic¢, poniewaz po kilku uzyciach dym zniknie.

Przy pierwszym uzyciu nalezy kilkakrotnie wypusci¢ parg z dala od
odziezy 1 wyprobowa¢ zelazko na dowolnym kawatku
bezuzytecznej tkaniny, aby usuna¢ ewentualne pozostatosci po
produkcji, ktore moglyby zabrudzi¢ lub zarysowaé prasowana
tkaning.

Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je zawsze przechowywac¢ w
pOZzycji pionowe;.

Nalezy dba¢ o to, aby przewdd zasilajacy nie byl splatany ani
zawiazany.

Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajacego wokot zelazka, ani przed,

ani po uzyciu.

Zaleca sig, aby nie uzywac zbyt CZgsto przycisku zwanego w
zargonie technicznym ,,shock steam” (impuls pary), poniewaz przy
kazdym naci$nigciu tego przycisku



do normalnego strumienia pary dodawana jest woda, powoduje to
nadmierny doptyw zimnej wody na plytg, co z kolei prowadzi do
obnizenia jej temperatury, az do momentu, gdy zamiast pozadane;j
pary zacznie kapac¢ woda.

W przypadku konieczno$ci  przeprowadzenia  jakiejkolwiek
czynno$ci czyszczacej nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami
zawartf/ml w odpowiednim paragrafie.

Nie nalezy uzywac zelazka jako urzadzenia grzewczego.

Przed napetlnieniem lub oproznieniem zbiornika nalezy zawsze
odtaczy¢ wtyczke.

Nie nalezy napetnia¢ zbiornika powyzej maksymalnej pojemnosci
ani wlewa¢ do niego $rodkow do usuwania plam, octu, Srodkow
odkamieniajacych ani ogolnie srodkow chemicznych.

Zawsze nalezy wybra¢ temperatur¢ najbardziej odpowiednia dla
prasowanej odziezy.

Zelazko mnalezy uzywa i odklada¢ na stabilnej powierzchni.
Odktadajac zelazko na podstawke, upewnij sig, ze powierzchnia, na
ktorej znajduje si¢ podstawka, jest stabilna.

Zelazka nie wolno uzywac, jesli upadto, wykazuje widoczne slady
uszkodzen lub przecieka.

Uzytkownik nie powinien pozostawia¢ produktu bez nadzoru, gdy
jest on podiaczony do gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Plytka zelazka bardzo si¢ nagrzewa: nalezy uwazac,
aby si¢ nie poparzyé. Nie nalezy zbliza¢ twarzy do pary
wydobywajacej si¢ z plytki.



G40012

(1) Dysza rozpylajaca wodg

(2) Klapka zbiornika wody

(3) Regulator ilo$ci pary

(4) Przycisk (shock) impulsu pary

(5) Przycisk rozpylania

(6) Kontrolka temperatury plyty

(7) Obrotowa przepustka kablowa

(8) Przewdd zasilajacy

(9) Pokretlo regulacji temperatury

(10) Przycisk funkcji samoczyszczenia
(11) Ptytka prasujaca ze stali nierdzewnej
(12) Szklanka do napetniania zbiornika
(13) Przezroczysty zbiornik na wodg
(14) Kontrolka pracy

NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Czynno$¢ te nalezy wykonaé, gdy Zelazko nie jest rozgrzane, a wtyczka nie jest podlaczona do gniazdka elektrycznego.
Zaleca sig stosowanie wody demineralizowanej, aby unikna¢ nadmiernego osadzania si¢ kamienia (nicobjgtego gwarancja).
Ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”. Otworzy¢ pokrywg zbiornika (2)

Podnies¢ koncowke zelazka, aby woda dostata si¢ do otworu bez wyciekania.

Powoli wlewa¢ wodg do zbiornika do maksymalnego poziomu (300 ml) oznaczonego napisem ,,MAX” na zbiorniku. Zamknac
pokrywg (2).

WYBOR RODZAJU TKANINY I TEMPERATURY

W tabeli podano wskazowki dotyczace regulacji temperatury zgodnie z migdzynarodowymi symbolami umieszczonymi na metkach
odziezy lub w zaleznosci od rodzaju tkaniny.

RODZAJ USTAWIENIE

ETYKIETA
TKANINY TERMOSTATU

tkanina syntetyczna )
Niska temperatura

jedwab — welna ; )
Srednia temperatura

bawelna — len Wysoka temperatura

Tkaniny nie mozna prasowac

XD

® Zaleca si¢ prasowanie najpierw ubran wymagajacych niskiej temperatury, a nastgpnie tych wymagajacych $redniej i wysokiej
temperatury. Pozwoli to zaoszczgdzi¢ czas, poniewaz stopa zelazka nagrzewa si¢ szybciej niz stygnie.

® W przypadku braku wiedzy na temat skladu tkaniny zaleca si¢ wyprasowanie niewidocznej czg$ci ubrania, zaczynajac od
minimalnej temperatury i stopniowo zwigkszajac ja, az do znalezienia najbardziej odpowiednie;j.

® Czasami odziez nabiera potysku; w takim przypadku zaleca si¢ prasowanie jej od wewngtrznej strony, aby jej nie zniszczy¢.
Podczas prasowania w najwyzszej temperaturze (MAX) zaleca si¢ umieszczenie $ciereczki pomigdzy plyta a tkanina.



Wybor temperatury

1)  Ustaw zelazko w pozycji pionowe;.

2)  Podiacz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

3)  Przesun regulator temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi w tabeli na stronie 6. Wybrany symbol nalezy
ustawi¢ w jednej linii z wypukto$cia znajdujaca si¢ na zbiorniku. Czerwona kontrolka temperatury plyty (6) wskazuje, ze
plyta si¢ nagrzewa. Przed rozpoczgciem prasowania nalezy poczekaé, az kontrolka zgasnie.

Uwaga: Podczas prasowania kontrolka zapala si¢ okresowo, sygnalizujqc utrzymanie temperatury. W przypadku obnizenia

temperatury z wysokiej na niskq nie nalezy wznawia¢ prasowania, dopoki kontrolka temperatury nie zacznie ponownie zapala¢ sie

okresowo.

PRASOWANIE PAROWE

Przed uzyciem pary nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje si¢ wystarczajaca ilos¢ wody. Ilo$¢ pary reguluje si¢ za pomoca
pokretta regulacji pary (3). Ustawi¢ pokretto regulacji pary w pozycji pomigdzy minimalna a maksymalna w zaleznosci od
wymagane;j ilosci pary i wybranej temperatury.

Uwaga: Zelazko wytwarza pare w sposob ciqgly tylko wtedy, gdy jest utrzymywane w pozycji poziomej, a plyta jest wystarczajqco
rozgrzana. Ciqgly strumien pary mozna zatrzymad, ustawiajqc zelazko w pozycji pionowej lub przestawiajqc regulator pary (3) na
pozycje ,,0”. Z pary mozna korzysta¢ wylqcznie przy wysokich temperaturach. W przypadku stosowania pary przy zbyt niskich
temperaturach z plyty moze kapa¢ woda.

IMPULS PAROWY — ROZPRYSKIWANIE WODY

Impuls pary: nacisnij przycisk impulsu pary (4), aby uzyska¢ silny strumien pary, ktory wnika w wiokna i rozprostowuje nawet
najbardziej uporczywe zagniecenia. Odczekaj kilka sekund przed ponownym nacisnigciem.

Okresowe naciskanie przycisku strumienia pary umozliwia rOwniez prasowanie w pozycji pionowej w celu od$wiezenia zaston,
wiszacych ubran itp.

Uwaga: funkcja strumienia pary moze by¢ uzywana wyltqcznie przy wysokich temperaturach; nalezy przerwaé emisje, gdy zapali sie
kontrolka temperatury plyty, i wznowié jq, gdy kontrolka zgasnie. Rozpylanie wody: nacisnij przycisk rozpylania wody (5)
powoli, aby uzyskac gesty strumien, lub szybko, aby uzyska¢ strumien zamglony.

Uwaga: upewnij sie, ze w zbiorniku znajduje sie¢ woda. W przypadku delikatnych widkien zaleca sie zwilzenie odziezy przed uzyciem
rozpylacza. Aby uniknq¢ plam, nie nalezy uzywac rozpylacza na jedwabiu i wioknach syntetycznych.

PRASOWANIE NA SUCHO

Aby przeprowadzi¢ prasowanie na sucho, nalezy ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0°. W ten sposob wylaczone jest
wydzielanie pary, natomiast rozpylanie wody jest nadal mozliwe.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem jakiejkolwiek czeSci urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze wtyczka jest wyjeta z gniazdka elektrycznego, a
plyta nie jest goraca.

Wszelkie pozostatosci na plycie mozna usuna¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki lub niesciernego ptynu czyszczacego. Nie nalezy
drapac ptyty gabkami z drutu ani metalowymi przedmiotami.

Elementy plastikowe mozna wyczy$ci¢ mokra $ciereczka, a nastgpnie wytrze¢ do sucha sucha $ciereczka. Nie nalezy zanurzaé¢
urzadzenia w wodzie.

Funkcja samoczyszczenia: zalecamy korzystanie z tej funkcji co 10-15 dni. Funkcja samoczyszczenia usuwa zanieczyszczenia
i osady wapienne, ktore nieuchronnie gromadza si¢ wewnatrz otworéw ptyty. Prosze postgpowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

. Napetnij zbiornik do maksymalnej pojemnosci i ustaw regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

. Ustawi¢ regulator temperatury (9) na maksymalny poziom (MAX) i poczekac, az zga$nie lampka kontrolna (6).

. Odtacz wtyczke z gniazdka elektrycznego i trzymaj zelazko w pozycji poziomej nad zlewem.

. Proszg przytrzymac przycisk samoczyszczenia (10) do momentu, az wyptynie cata woda i cata para. Gdy ptyta ostygnie,
nalezy ja wytrze¢ wilgotna $ciereczka.



PO PRASOWANIU
. Odtacz zelazko od gniazdka elektrycznego.

. Oproézni¢ zbiornik, odwracajac zelazko do gory nogami i delikatnie nim potrzasajac.
. Nalezy poczekac, az stopa catkowicie ostygnie.

. Zwinaé przewod zasilajacy i schowac go w tylnej czgsci zelazka.

. Urzadzenie nalezy pozostawi¢ w pozycji pionowe;j.

PARAMETRY TECHNICZNE

. Zasilanie: 230 V AC ~ 50 Hz. Moc: 2500 W
. Pojemnos$¢ zbiornika: 300 ml
. Plyta ze stali nierdzewnej z otworem zabezpieczajacym guziki oraz 269 mikrootworami do wyptywu pary

ODPADY SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO
Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z obowiazujacymi wytycznymi dotyczacymi
—

selektywnej zbiorki odpadow i nie wolno go traktowac jako zwyktych odpadéw komunalnych.

Produkt nalezy odda¢ do autoryzowanych punktéw zbiorki lub zwroci¢ sprzedawcy, jesli chea Panstwo wymieni¢ go na

nowy, rownowazny produkt. Producent zajmie sig utylizacja

produktu zgodnie z przepisami prawa. Produkt sktada si¢ z czgsci nieulegajacych biodegradacji oraz substancji, ktore moga zanieczyszczaé
srodowisko, jesli nie zostang prawidlowo zutylizowane; pozostate czg$ci nadaja si¢ do recyklingu. Obowiazkiem wszystkich jest dbanie o
zdrowie ekologiczne $rodowiska poprzez przestrzeganie wlasciwych procedur utylizacji. Symbol przedstawiony obok oznacza, ze produkt
spetnia wymagania nowych dyrektyw wprowadzonych w celu ochrony $rodowiska (2002/96/WE, 2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE)
oraz ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go utylizowa¢ w odpowiedni sposob. Prosimy o zasiggnigcie informacji w urzedzie
gminy miejsca zamieszkania na temat punktow przeznaczonych do utylizacji odpadow. Osoby, ktore nie zutylizuja produktu w wskazany
sposob, ponosza odpowiedzialnos¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Jesli produkt ma niewielkie rozmiary (wymiary zewngtrzne
ponizej 25 cm), mozna go zwroci¢ sprzedawcy bez obowiazku dokonania nowego zakupu.

N[ 182 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizej przedstawiono wazne uwagi dotyczace instalacji,
uzytkowania 1 konserwacji; prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje
obstugi na przysztos¢; prosimy uzywac sprzgtu wylacznie zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszym przewodniku; kazde inne
zastosowanie uznaje si¢ za niewlasciwe i niebezpieczne; w zwiazku
z tym producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewlasciwym, nieprawidlowym lub
nieuzasadnionym uzytkowaniem.

Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie nie jest
uszkodzone; w razie watpliwosci nie nalezy podejmowac proby
jego uzycia i nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym,; nie nalezy pozostawia¢ materiatow opakowaniowych
(tj. torebek plastikowych, styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w
zasiggu dzieci, poniewaz stanowia one potencjalne zrodio
zagrozenia; nalezy zawsze pamigtac, ze nalezy je segregowac.
Nalezy upewni¢ sig, ze dane znamionowe podane na etykiecie
technicznej sa zgodne z parametrami sieci elektrycznej; instalacjg
nalezy wykona¢ zgodnie z



instrukeji producenta, z uwzglednieniem maksymalnej mocy
urzadzenia podanej na etykiecie; nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac obrazenia osob, zwierzat lub uszkodzenie mienia, za
co producent nie ponosi 0dp0w1ed21aln0s01
Jesli konieczne jest uzycie adapteréw, gniazdek wielokrotnych lub
przedtuzaczy elektrycznych, nalezy stosowac wylacznie te, ktore sa
zgodne z obowigzujacymi normami bezpieczenstwa; w zadnym
wypadku nie nalezy przekracza¢ limitéw poboru mocy wskazanych
na adapterze elektrycznym 1/lub przedtuzaczach, a takze
maksymalnej mocy podanej na gniazdku wielokrotnym.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do sieci; zaleca

si¢ wyjecie wtyczki z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli pozostawia

si¢ je bez nadzoru. Czyszczenie Czynnos01 owinny

y¢ przeprowadzane przeprowadza¢  po
odfaczeniu urzadzenia od zasilania.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone i nie zamierzaja Panstwo go

naprawiac, nalezy uniemozliwi¢ jego dzialanie poprzez przecigcie

przewodu zasilajacego.

-Nie nalezy dopuszcza¢ do zblizania si¢ przewodu zasilajacego do
ostrych przedmiotéw ani do kontaktu z goracymi powierzchniami;
nie nalezy ciagna¢ za przewod w celu ocﬁqczema wtyczki.

-Nie nalezy uzywac urzadzenia w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wtyczki lub wystapienia zwarcia; w celu naprawy
produktu nalezy zwroci¢ sig¢ wylacznie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

-Nie nalezy obstugiwac ani dotyka¢ urzadzenia mokrymi rgkami lub
bosymi stopami. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na szkodliwe
warunki atmosferyczne, takie jak deszcz, wilgo¢, mroz itp. Nalezy
zawsze przechowywac je w suchym miejscu.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby o braku
doswiadczenia 1 wiedzy, pod warunkiem ze znajduja si¢ pod
nadzorem lub otrzymaly instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia 1 rozumieja zwigzane z tym zagrozenia,
dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem; czyszczenie i
konserwacja nie powinny by¢
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nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Dzieci nie moga bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Urzadzenie i jego przewod zasilajacy nalezy przechowywac poza

zasiggiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub awarii i/lub
nieprawidlowego dziatania nie nalezy samodzielnie ingerowa¢ w
urzadzenie. Naprawa musi zosta¢ przeprowadzona przez producenta
lub autoryzowany przez niego serwis w celu zapobiezenia wszelkim
zagrozeniom. Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze zagrozic
bezpieczenstwu urzadzenia 1 spowodowac utratg gwarancji.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie to posiada funkcjg ogrzewania.
Powierzchnie inne niz powierzchnie robocze mogg osiaga¢ wysokie
temperatury. Poniewaz poszczegdlne osoby rdznie odczuwaja
temperaturg, z urzadzenia nalezy korzysta¢c z OSTROZNOSCL
Urzadzenie nalezy trzymac wylacznie za uchwyty przeznaczone do
tego celu.

- Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w
podobnych zastosowaniach, takich jak: kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i1 1nnych srodowiskach pracy; przez gosci w
hotelach, motelach i1 innych obiektach o charakterze mieszkalnym;
EV c%spodarstwach rolnych oraz obiektach typu ,bed and

reakfast”

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewngtrznego timera ani  oddzielnego systemu zdalnego
sterowania.

- Przed kazdym uzyciem nalezy rozwina¢ przewod zasilajacy.

- Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne czgsci zamienne 1
akcesoria.

Nie narazaj produktu na silne uderzenia, poniewaz moze to

spowodowac powaZne uszkodzenia.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu ani pod materiatami
tatwopalnymi (takimi jak zastony), w miejscach narazonych na
dzialanie wysokiej temperatury, w miejscach o niskiej
temperaturze ani w obecnosci pary wodne;.

INFORMACJE OGOLNE
Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ folig¢ ochronna z plyty; ze
WngQé) u na obecnos¢ oleju ochronnego i pozostatosci po folii ptyta
mqlz(e_ wydziela¢ niewielka ilos¢ dymu. Po kilku uzyciach dym
zniknie.

11



Podczas pierwszego uzycia produktu nalezy kilkakrotnie

wyprobowa¢ funkcj¢ pary (z dala od odziezy) oraz wyprobowaé

zelazko na niepotrzebnym kawatku materiatu, aby usuna¢ wszelkie

pozostato$ci produkcyjne, ktore mogtyby pozostaw1c plamy lub

zarysowania na tkaninie.

Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je przechowywa¢ w

pozycji pionowej. Proszg dba¢ o to, aby przewdd zasilajacy

nie byl splatany ani zawiazany.

Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajacego wokot zelazka ani przed,

ani po uzyciu.

Zaleca sig, aby nie uzywac zbyt czgsto przycisku ,steam shock”

(impuls pary), poniewaz obniza on temperaturg stopy zelazka, co

moze powodowac Wy01ekanle wody zamiast pary.

Nie nalezy uzywa¢ systemu prasujacego jako urzadzenia

grzewczego.

Przed napetlieniem lub oproznieniem zbiornika nalezy zawsze

odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nie nalezy napetnia¢ zbiornika powyzej maksymalnej pojemnosci

ani wlewa¢ do niego srodkéw do usuwania plam, octu, srodkow

odkamieniajacych ani ogolnie srodkéw chemicznych.

Zawsze nalezy dobraC temperatur¢ najlepiej dostosowana do

rodzaju prasowane;j tkaniny.

Zelazko nalezy uzywac 1 odklada¢ na stabilnej powierzchni,

Odktadajac zelazko na podstawke, nalezy upewnic sig, ze

powierzchnia jest stabilna. Nie nalezy uzywac zelazka, jesli upadto,

wykazuje widoczne $lady uszkodzen lub traci wode podczas pracy.
UWAGA: plyta zelazka bardzo si¢ nagrzewa podczas
uzytkowania; nalezy uwazac, aby jej nie dotkng¢, poniewaz
istnieje powazne ryzyko poparzen.

Nie nalezy zbliza¢ twarzy do pary wydobywajacej si¢ z plyty

zelazka.

MOD. G40012

(1) Otwor rozpylajacy wodg (2) Pokrywka zbiornika na wodg  (3) Regulator pary

(4) Przycisk impulsowej emisji pary (5) Przycisk rozpylania wody (6) Lampka kontrolna ptyty zelazka
(7) Kabel obrotowy o zakresie 360° (8) Przewod zasilajacy (9) Pokretlo regulacji temperatury
(10) Przycisk samoczyszczenia (11) Ptytka zelazna ze stali nierdzewnej z mikrootworami

(12) Naczynie do uzupetniania wody (13) Zbiomik na wodg (14) Lampka zasilania
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NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Napelnianie nalezy przeprowadzaé¢ wylacznie po ostygnigciu plyty i po odlaczeniu urzadzenia od gniazdka elektrycznego.
Zalecamy stosowanie wody zdemineralizowanej, aby zapobiec nadmiernemu osadzaniu si¢ kamienia (niecobjgte gwarancja).

1)  Ustawié pokretto regulacji pary (3) w pozycji ,,0”.

2)  Prosze otworzyé pokrywe zbiornika na wodg (2).

3) Podnies¢ koncowke zelazka, aby zapobiec wyciekaniu wody podczas operacji.

4) Nalezy napetni¢ zbiornik woda do maksymalnego poziomu (300 ml) oznaczonego na zbiorniku napisem ,, MAX”.

5)  Zamkna¢ pokrywg (2).

USTAWIENIE TEMPERATURY

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczace regulacji termostatu zgodnie z migdzynarodowymi symbolami nadrukowanymi na
metkach odziezy lub w zaleznosci od rodzaju tkaniny.

ETYKIETA MATERIAL TEMPERATURA
Tkaniny syntetyczne .
(akryl, nylon....) Niska temperatura

jedwab — welna °°

Srednia temperatura

5 bawelna — len o
Wysoka temperatura

Nie prasowac

® Zaleca sig¢ prasowanie najpierw ubran wymagajacych niskich temperatur, a nastgpnie $rednich i wysokich. Takie postgpowanie

pozwala zaoszczedzi¢ czas, poniewaz stopa zelazka nagrzewa sig szybciej niz stygnie.

® W przypadku braku wiedzy na temat sktadu tkaniny zaleca sig¢ prasowanie jej w niewidocznym miejscu, zaczynajac od najnizszej

temperatury, aby ustali¢ najbardziej odpowiednia.

® Czasami odziez nabiera potysku; w takim przypadku nalezy prasowac ja od wewngtrznej strony, aby jej nie zniszczy¢. Podczas

prasowania w maksymalnej temperaturze (MAX) zaleca si¢ umieszczenie $ciereczki migdzy plyta prasujacq a tkanina.

Ustawianie temperatury

1) Ustaw zelazko w pozycji pionowej.

2) Podlacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

3) Wybierz regulator temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi na poprzedniej stronie. Wybrany symbol musi by¢
wyréwnany z oznaczeniem umieszczonym na zbiorniku. Lampka kontrolna temperatury ptyty zelazka sygnalizuje, ze ptyta
zelazka (6) sig nagrzewa. Proszg poczekac, az lampka zgasnie, aby rozpoczaé prasowanie.

Uwaga: Podczas prasowania lampka kontrolna zapala sie okresowo, sygnalizujqc stalq temperature. W przypadku obnizenia

ustawienia termostatu nie nalezy rozpoczyna¢ prasowania, dopoki lampka kontrolna temperatury plyty zZelazka nie zgasnie.

PRASOWANIE PAROWE

Przed uzyciem funkcji parowej nalezy sprawdzié, czy w zbiorniku znajduje si¢ wystarczajaca ilos¢ wody. Nalezy wyregulowac
natgzenie pary za pomoca pokretia regulacyjnego (3). Ustawi¢ pokretlo regulacji pary w pozycji pomigdzy minimum a maksimum,
w zaleznosci od wymaganej ilo$ci pary i temperatury.

Uwaga: zZelazko wytwarza ciqgly strumien pary tylko wtedy, gdy jest trzymane w pozycji poziomej, a stopa jest rozgrzana. Ciqgly
strumien pary mozna zatrzymaé, ustawiajqc zelazko w pozycji pionowej lub przestawiajqc pokretio regulacji pary (3) na pozycje
,, 0. Aby uniknq¢ kapania wody, zaleca sie stosowanie pary wylqcznie przy wysokich temperaturach.
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STRUMIEN PARY - ROZPYLANIE WODY

Strumien pary: nacisnij przycisk strumienia pary (4), aby uzyskac¢ silny strumien pary, ktory wnika w wiokna i rozprostowuje
nawet najbardziej uporczywe zagniecenia. Przed naci$nigciem przycisku odczekaj kilka sekund.

Okresowe naciskanie tego przycisku pozwala rowniez od$wiezy¢ zastony, wiszace ubrania itp.

Uwaga: funkcja strumienia pary moze by¢ uzywana wylqcznie przy wysokich temperaturach; nalezy wylqczy¢ strumien, gdy zapali
sie kontrolka temperatury, i wlqczy¢ go ponownie, gdy zgasnie.

Rozpylanie wody: naci$nij powoli przycisk rozpylania wody (5), aby uzyska¢ gesty strumien; nacisnij szybko, aby uzyskaé
strumien w postaci mgietki. Uwaga: upewnij si¢, Ze w zbiorniku znajduje si¢ woda. W przypadku delikatnych widkien zaleca si¢
zwilzenie tkaniny przed uzyciem rozpylacza. Aby zapobiec powstawaniu plam, nie nalezy uzywaé rozpylacza na jedwabiu i
widknach syntetycznych.

PRASOWANIE NA SUCHO

Aby wykona¢ prasowanie na sucho, nalezy ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”. W tej pozycji emisja pary jest wylaczona,
natomiast funkcja rozpylania wody pozostaje nadal dostgpna.

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia jakiejkolwiek cze$ci produktu nalezy upewnic si¢, Ze urzadzenie jest odlaczone od
gniazdka elektrycznego, a plyta prasujaca juz nie jest goraca.

Wszelkie pozostatosci na plycie prasujacej mozna usunaé wilgotna $ciereczka lub za pomoca niesciernych srodkow czyszczacych.
Nie nalezy skroba¢ plyty prasujacej gabka do zelazek ani metalowymi przedmiotami.

Elementy plastikowe mozna wyczys$ci¢ wilgotna $ciereczka i neutralnym detergentem, a nast¢pnie wytrze¢ do sucha. Nie nalezy
zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.

Samoczyszczenie: zaleca sig korzystanie z tej funkcji co 1015 dni. Funkcja samoczyszczenia usuwa zanieczyszczenia i osad
wapienny z otworow w plycie. Proszg postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

. Napetnij zbiornik do maksymalnego poziomu i ustaw regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

. Ustawi¢ regulator temperatury (9) na maksimum (MAX) i poczeka¢, az zgasnie lampka kontrolna (6).
. Odtacz wtyczkg zasilajaca z gniazdka i trzymaj zelazko poziomo nad zlewem.

. Naci$nij i przytrzymaj przycisk samoczyszczenia (10), az wyplynie cala woda i para.

. Gdy plyta ostygnie, nalezy ja przetrze¢ wilgotna $ciereczka.

PRZED PRZECHOWANIEM

] Odtacz urzadzenie od gniazdka.

. Oprozni¢ zbiornik na wodg, odwracajac urzadzenie do gory nogami i delikatnie nim potrzasajac.
. Proszg poczekac, az ptyta catkowicie ostygnie.

. Zwin przewod zasilajacy z tylu obudowy.

. Proszg pozostawi¢ zelazko w pozycji pionowe;j.

PARAMETRY TECHNICZNE

. Zasilanie: 230 V AC ~ 50 Hz. Moc 2500 W
. Pojemno$¢ zbiornika na wodg: 300 ml

ODPADY SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO

Produkt wykonany jest z materialow nieulegajacych biodegradacji, ktore w przypadku nieprawidtowej utylizacji moga

stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska; pozostate czg$ci nadaja si¢ do recyklingu. Naszym obowiazkiem jest dbanie o zdrowie

ekologiczne srodowiska poprzez przestrzeganie wlasciwych procedur utylizacji. Symbol przekreslonego pojemnika na

kotkach oznacza, ze produkt spetnia wymagania nowych dyrektyw wprowadzonych w celu ochrony $rodowiska
(2002/96/WE, 2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE) i musi zosta¢ odpowiednio zutylizowany po zakofczeniu okresu

uzytkowania. W razie potrzeby prosimy zwroci¢ si¢ do odpowiednich punktow zbiorki odpadow w miejscu Panstwa [ ]
zamieszkania. Osoby, ktore nie zutylizuja produktu zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszym rozdziale, ponosza
odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami prawa.
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1L YN IEIN B 4|: OSTRZEZENIA

Ponizsze wskazowki maja ogromne znaczenie dla instalacji,
uzytkowania i konserwacji niniejszego urzadzenia; prosimy o
staranne przechowywanie niniejszej instrukcji na wypadek
przysztych zapytan; urzadzenie nalezy uzytkowal wylacznie w
sposOb wskazany w niniejszej instrukcji obstugi; kazde inne
zastosowanie nalezy uzna¢ za niewlasciwe 1 niebezpieczne; w
zwiazku z tym producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody wynikajace z niewlasciwego, btednego lub
nieodpowiedzialnego uzytkowania.

Przed wuzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w
nienaruszonym stanie; w razie watpliwosci nie nalezy go uzywac i
nalezy zwr6oci¢ si¢ do autoryzowanego serwisu; nie nalezy
pozostawia¢  elementow  opakowania (Workow foliowych,
styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w zasiggu dzieci, poniewaz
stanowia ~ one potencjalne  zrodlo  zagrozenia;  ponadto
przypominamy, ze elementy te nalezy poddac selektywnej zbiorce
odpadow.

Nalezy upewni¢ sig, ze dane podane na tabliczce znamionowej sa
zgodne z parametrami sieci elektrycznej; instalacja musi zostac

przeprowadzona zgodnie z instrukcjami  producenta, z
uwzglednieniem rna symalnej mocy urzadzenia wskazanej na
tabliczce ~ znamionowej;  nieprawidtowa  instalacja  moze

spowodowa¢ szkody dla osdb, zwierzat lub przedmiotow, za ktore
producent nie ponosi odp0w1ed21alnosc1

W przypadku koniecznosci stosowania adapteréw, gniazdek
wielokrotnych 1 przedtuzaczy nalezy uzywacé wylacznie tych, ktore
sa zgodne z obowiazujacymi normami bezpieczenstwa; w zadnym
wypadku nie wolno przekracza¢ limitow poboru mocy wskazanych
na adapterze i/lub przedtuzaczach, ani limitow maksymalnej mocy
wskazanych na gniazdkach wielokrotnych.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia podiaczonego do zasilania bez
potrzeby; zaleca si¢ wyjecie wtyczki z gniazdka elektrycznego, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Zawsze nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodila =zasilania, jesh
pozostaje ono bez nadzoru
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Czynnos$ci zwigzane z czyszczeniem nalezy wykonywac¢ po

odfaczeniu wtyczki od gniazdka elektrycznego.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest juz uzywane i podjgto

decyzje o nieprzeprowadzaniu naprawy, zaleca si¢ unieruchomienie

go poprzez odcigcie przewodu zasilajacego;

- Nie nalezy zbliza¢ przewodu zasilajacego do ostrych przedmiotow
lub goracych powierzchni, ani nie nalezy za niego ciagna¢ w celu
wyjeeia  wtyczki  z  gniazdka elektrycznego. Nie nalezy
pozostawia¢ przewodu zwisajacego z blatu, gdzie dziecko
mogloby go chwyci¢. Nie nalezy uzywac urzqdzenla jesh
przewod zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, ani w przypadku
wystapienia zwarcia, w takiej sytuacji nalezy zanies¢ urzqc]i)zenle
do autoryzowanego centrurn SErwisowego.

-Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dzialanie nickorzystnych
warunkow atmosferycznych, takich jak deszcz, wilgo¢, mroz itp.
Nalezy przechowywac je w suchych miejscach.

-Nie nalezy obstugiwac ani dotykac urzadzenia mokrymi rgkami ani
bosymi stopami.

-Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawno$ci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby nieposiadajace
doswiadczenia w jego obstudze, pod warunkiem zapewnienia im
odpowiedniego  nadzoru lub przeszkolenia ~w  zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia, czynno$ci zwigzane z
czyszczeniem 1 konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze maja one ponad 8 lat i znaj d}l,qu si¢ pod nadzorem.

_ Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ tym urzadzeniem.

-Urzadzenie oraz przewod zasilajacy nalezy przechowywac poza
zasiggiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub w przypadku awarii

i/lub usterki, nie nalezy ingerowa¢ w urzadzenie. Wszelkie naprawy

powinny byc wykonywane przez producenta lub jego serwis
techniczny, a w kazdym razie przez osobg o podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢
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jakiegokolwiek  zagrozenia.  Nieprzestrzeganie = powyzszych

wskazOwek moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia i

spowodowac uniewaznienie warunkOw gwarancji.

UWAGA: urzadzenie to posiada funkcj¢ podgrzewania. Niektore

pow1erzchnle nawet jesli nie Jest to sama ptyta grzewcza, moga

031agac wysokie temperatury. Poniewaz wrazliwo$C na temperaturg

rozni sig w zaleznosci od osoby, z urzadzenia nalezy korzysta¢ z

OSTROZNOSCIA. Urzadzenie nalezy ustawiaé wylacznie na

stabilnych 1 odpowiednio przygotowanych do tego celu

powierzchniach,

-Urzadzenie to zostalo zaprojektowane do uzytku domowego lub
rownowaznego, w takich sytuacjach jak stotowki w matych
przedsigbiorstwach lub inne S§rodowiska o charakterze
zawodowym; przez klientow hoteli, moteli lub obiektow
turystycznych, takich jak agroturystyka lub zakwaterowanie
rezydencyjne.

-Urzadzenie to nie zostalo zaprojektowane do uzytkowania za
posrednictwem zewngtrznego timera ani autonomicznego systemu
zdalnego sterowania.

-Przed kaZdym uZyciem nalezy odlaczy¢ przewod zasilaj acy.

-Nalezy uzywac¢ wylacznie oryginalnych akcesoriow i czgsci. Nie

nalezy naraza¢ produktu na uderzenia, poniewaz moze to

spowodowac jego uszkodzenie

-Nalezy trzymac urzadzenie z dala od materialow fatwopalnych,
zrodet ciepta, miejsc o niskiej temperaturze oraz pary wodnej.

OGOLNE INSTRUKCJE

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ folig¢ ochronng z zelazka,
o ile jest ona obecna; ze wzgledu na obecnos¢ oleju ochronnego
oraz pozostalosci po folii zelazko moze wydziela¢ dym. Po kilku
uzyciach dym zniknie.

Przed pierwszym uzyciem nalezy kilkakrotnie wypuscic¢ parg z dala
od odziezy oraz wyprobowac zelazko na kawatku starej tkaniny,
aby usuna¢ ewentualne pozostatosci, ktore moglyby zabrudzi¢ lub
zarysowac prasowang tkaning.
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Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je zawsze przechowywac¢ w
pozycji pionowe;.

Proszq dba¢ o to, aby przewod zasilajacy nie byl splatany ani
zawigzany. Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajacego wokot zelazka
ani przed, ani po uzyciu.

Zaleca sig, aby nie uzywac zbyt czgsto przyc1sku okreslonego w
zargonie technicznym jako ,,shock steam™ (impuls pary), poniewaz
za kazdym razem, gdy naciska sig¢ ten przycisk, do normalnego
strumienia pary dodawana jest woda; powoduje to nadmierny
doptyw zimnej wody do deski, co prowad21 do obnizenia jej
temperatury, az do momentu, gdy zamiast pozadanej pary zacznie z
niej kapa¢ woda. W przypadku koniecznosci przeprowadzenia
jakiejkolwiek czynnos$ci czyszczacej nalezy postgpowac zgodnie z
instrukcjami podanymi w odpowiednim akapicie.

Nie nalezy uzywac zelazka jako urzadzenia grzewczego.

Przed napeilnieniem lub oproznieniem zbiornika nalezy zawsze
wylaczy¢ urzadzenie z gniazdka elektrycznego.

Nie nalezy napelniaC zbiornika powyzej jego maksymalnej
pojemnosci ani dodawa¢ do niego mieszanek zawierajacych olej,
srodki przeciwplamowe, $rodki odkamieniajace ani ogolnie rzecz
biorac zadnych srodkow chemicznych.

Zawsze nalezy wybraC temperatur¢ najbardziej odpowiednia dla
prasowanej odziezy.

Zelazko nalezy uzywa¢ 1 odklada¢ na stabilnej powierzchni.
Podczas odkfadania zelazka na podstawke nalezy upewniC sig, ze
powierzchnia, na ktorej jest ono umieszczone, jest stabilna.

Zelazka nie nalezy uzywac, jesli upadto lub wykazuje jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia.

UWAGA: Plytka zelazka bardzo si¢ nagrzewa: nalezy uwazad,
aby si¢ nie poparzy¢. Nie nalezy zbliza¢ twarzy do pary
wydobywajacej si¢ z plytki.
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MOD. G40012

(1) Otwor rozpylajacy wodg (2) Klapka zbiornika na wodg

(3) Regulator ilosci pary (4) Przycisk (shock) strumienia pary (5) Przycisk trybu
rozpylania

(6) Lampka kontrolna temperatury zelazka (7) Obrotowy uchwyt przewodu  (8) Przewdd zasilajacy

(9) Przycisk regulacji temperatury (10) Przycisk samoczyszczenia (11) Plyta ze stali nierdzewnej z
otworami

(12) Kubek do napehiania zbiornika (13) Zbiornik na wodg (14) Lampka zasilania
NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Czynno$¢ te¢ nalezy wykonaé, gdy zelazko nie jest rozgrzane, a wtyczka nie jest podlaczona do gniazdka elektrycznego.
Zaleca sig stosowanie wody destylowanej w celu uniknigcia nadmiernego osadzania si¢ kamienia (nieobjgtego gwarancja).

1) Ustawié regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

2) Otworzy¢ klapke zbiornika (2)

3) Podnie$é¢ koficowke zelazka tak, aby woda dostata si¢ do otworu i nie wyciekata.

4) Powoli wlewaé wodg do zbiornika do maksymalnego poziomu (300 ml) oznaczonego napisem , MAX” na zbiorniku.
5) Ponownie zamkna¢ klapke (2).

WYBOR TEMPERATURY W ZALEZNOSCI OD RODZAJU TKANINY

W ponizszej tabeli podano wskazoéwki dotyczace regulacji termostatu w oparciu o migdzynarodowe symbole umieszczone na
metkach odziezy lub w oparciu o rodzaje tkanin.

RODZAJ USTAWIENIE

ETYKIETA | pgANINY TERMOSTATU

tkanina syntetyczna .
Niska temperatura

jedwab — wetna .
Srednia temperatura

bawetna — len
Wysoka temperatura

Tkaniny nie wolno prasowac

DXL

® Zaleca sig¢ prasowanie najpierw ubran wymagajacych niskiej temperatury, a nastgpnie tych wymagajacych $redniej i wysokiej
temperatury. Pozwoli to zaoszczgdzi¢ czas, poniewaz zelazko nagrzewa sig szybciej niz stygnie.

® W przypadku braku wiedzy na temat skltadu tkaniny zaleca si¢ wyprasowanie niewidocznej czgsci ubrania, zaczynajac od
minimalnej temperatury i stopniowo zwigkszajac ja, az do znalezienia najbardziej odpowiednie;j.

® (Czasami tkanina nabiera potysku; w takim przypadku zaleca si¢ prasowanie na lewej stronie, aby jej nie zniszczy¢. Podczas
prasowania w maksymalnej temperaturze (MAX) zaleca si¢ umieszczenie $ciereczki pomigdzy zelazkiem a tkanina.

Wybor temperatury

- Ustawi¢ zelazko w pozycji pionowej.

- Podtacz wtyczke do gniazdka elektrycznego

- Przesun regulator temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi w tabeli. Wybrany symbol powinien znajdowac si¢ w
jednej linii z odpowiednim oznaczeniem na zbiorniku. Lampka kontrolna temperatury zelazka (6) sygnalizuje, ze zelazko sig
nagrzewa. Przed rozpoczgciem prasowania nalezy poczekac, az lampka zgasnie.

Uwaga: Podczas prasowania lampka kontrolna zapala si¢ okresowo, sygnalizujqc utrzymanie temperatury. W przypadku obnizenia

ustawienia termostatu z wyzszych temperatur nie nalezy wznawiaé prasowania, dopoki lampka kontrolna temperatury nie zacznie

ponownie zapala¢ si¢ okresowo.
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PRASOWANIE PAROWE

Przed uzyciem pary nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje si¢ wystarczajaca ilo§¢ wody. Ilo$¢ pary reguluje si¢ za pomoca
pokretta regulacji pary (3). Nalezy ustawi¢ pokretto regulacji pary w pozycji pomigdzy minimalng a maksymalna, w zalezno$ci od
ilo$ci pary wymaganej dla wybranej temperatury.

Uwaga: zZelazko dostarcza pare w sposob ciqgly tylko wtedy, gdy jest utrzymywane w pozycji poziomej, a zelazko jest wystarczajqco
rozgrzane. Ciqgly strumien pary mozna zatrzymac, ustawiajqc zelazko w pozycji pionowej lub przestawiajqc regulator pary (3) na
,,07. Z pary mozna korzystaé wylqcznie przy wysokich temperaturach. W przypadku zqdania pary przy zbyt niskich temperaturach z
zelazka moze kapac¢ woda.

STRUMIEN PARY - ROZPYLANIE WODY

Strumien pary: nacisnij przycisk strumienia pary (4), aby uzyska¢ silny strumien pary, ktory wnika w wiokna i zmigkcza nawet
najbardziej uporczywe zagniecenia. Odczekaj kilka sekund przed ponownym nacisnigciem. Okresowe naciskanie przycisku
strumienia pary pozwala rowniez na prasowanie w pozycji pionowej oraz zwilzanie zaston, wiszacej odziezy itp.

Uwaga: funkcja strumienia pary moze by¢ uzywana wylqcznie przy wysokich temperaturach; nalezy przerwac emisje, gdy zapali sie
kontrolka temperatury zelazka, i wznowic jq, gdy zgasnie.

Strumien wody: nacisnij przycisk strumienia wody (5) powoli, aby uzyskaé gestszy strumiefi, a szybko, aby uzyska¢ strumien
mgietkowy.

Uwaga: upewnij si¢, Ze w zbiorniku znajduje si¢ woda. W przypadku delikatnych tkanin zaleca sie zwilzenie materiatu przed
uzyciem strumienia. Aby uniknq¢ plam, nie nalezy uzywaé strumienia na jedwabiu i wioknach syntetycznych.

PRASOWANIE NA SUCHO

Aby prasowac na sucho, nalezy ustawi¢ pokretto regulacji pary (3) w pozycji ,,0”. W ten sposob uniemozliwia si¢ doptyw pary do
zelazka, zachowujac jednak mozliwo$¢ wyptywu wody z dyszy.

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia jakiejkolwiek czeSci urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze wtyczka jest wyjeta z gniazdka
elektrycznego, a deska nie jest goraca.

Wszelkie pozostatosci na zelazku mozna usuna¢ za pomoca wilgotnej $ciereczki lub niesciernego ptynu czyszczacego. Nie nalezy
rysowacé zelazka gabkami ani przedmiotami metalowymi. Elementy z tworzywa sztucznego mozna wyczysci¢ mokra $ciereczka, a
nastgpnie osuszy¢ suchg Sciereczka. Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Automatyczne czyszczenie: zalecamy korzystanie z tej funkcji co 10-15 dni. Funkcja automatycznego czyszczenia usuwa
zanieczyszczenia i osady wapienne, ktore nieuchronnie gromadza si¢ wewnatrz otworéw zelazka. Proszg postgpowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

® Napelni¢ zbiornik do maksymalnej pojemnosci i ustawié¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

® Ustawié regulator temperatury (9) na maksymalny poziom (MAX) i poczeka¢, az zgasnie lampka kontrolna (6).

® Odtacz wtyczke z gniazdka elektrycznego i trzymaj zelazko w pozycji poziomej nad umywalka.

® Proszg przytrzymac przycisk samoczyszczenia (10) do momentu, az wyptynie cata woda i cata para.

® Gdy zelazko ostygnie, nalezy je wytrze¢ wilgotna $ciereczka.

PO PRASOWANIU

. Odtacz wtyczke z gniazdka elektrycznego.

. Nalezy poczekac, az zelazko catkowicie ostygnie.

. Zwina¢ przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia.

. Oprozni¢ zbiornik, odwracajac zelazko do gory nogami i delikatnie nim potrzasajac.
. Nalezy poczekaé, az zelazko catkowicie ostygnie.

. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji pionowe;j.
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DANE TECHNICZNE

. Zasilanie: 230 V AC ~ 50 Hz. Moc: 2500 W

. Pojemnos$¢ zbiornika: 300 ml

. Ptytka ze stali nierdzewnej z otworami do wyptywu pary

ODPADY SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO
Urzadzenie sklada si¢ z niektorych czgsci nieulegajacych biodegradacji oraz substancji potencjalnie toksycznych dla

srodowiska, je$li nie zostang one prawidlowo zutylizowane; inne czg$ci nadaja si¢ do recyklingu. Obowiazkiem
wszystkich jest dbanie o zdrowie ekologiczne $rodowiska. Nalezy przestrzega¢ whasciwych procedur utylizacji. Symbol
przedstawiony obok oznacza, ze urzadzenie spelnia wymagania nowych dyrektyw wprowadzonych w celu ochrony
$rodowiska (2002/96/WE, 2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE) i ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy je
poddaé¢ wiasciwej utylizacji. W razie potrzeby prosimy zwroci¢ si¢ do urzedu gminy w miejscu zamieszkania w celu —

uzyskania informacji na temat lokalizacji punktow zbiorki tego rodzaju odpadéow. Osoby, ktore nie zutylizuja urzadzenia
W sposob wskazany w niniejszym akapicie, ponosza odpowiedzialno$¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

ESPANSKIg OSTRZEZENIA DOTYCZACE

UZYTKOWANIA

Ponizej przedstawiono wazne wskazowki dotyczace instalacji,
uzytkowania 1 konserwacji. Prosimy o staranne przechowywanie
niniejszej instrukcji na wypadek pozniejszych zapytan; prosimy o
uzytkowanie produktu wylacznie w sposob wskazany w niniejszej
instrukcji  obstugi; kazde inne zastosowanie uznaje sig za
niewlasciwe 1 niebezpieczne; w zwiazku z tym producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z niewtasciwego,
biednego lub nieracjonalnego uzytkowania.

Przed uzyciem nalezy upewni¢ si¢ co do nienaruszalno$ci
urzadzenia, w razie watpliwosci nie nalezy go uzywa¢ i nalezy
skontaktowa¢ si¢ z personelem serwisowym; nie nalezy
pozostawia¢  elementow  opakowania  (workéw  foliowych,
styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w zasiegu dzieci, poniewaz
stanowig one potencjalne zrodlpo zagrozenia; ponadto nalezy
pamigtac, ze wymienione elementy podlegaja selektywnej zbidrce
odpadow.

Nalezy upewni¢ sig, ze dane podane na tabliczce znamionowej sa
zgodne z parametrami sieci elektrycznej; instalacj¢ nalezy wykonac
zgodnie z instrukcjami producenta, uwzgledniajac moc urzadzenia
wskazang na tabliczce znamionowej; nieprawidtowa instalacja
moze spowodowa¢ szkody wobec osob, zwierzat lub mienia, za
ktore producent nie ponosi 0dpow1ed21alnos01
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W przypadku koniecznosci stosowania adapterow,  listw
zasilajacych lub przedtuzaczy nalezy uzywac¢ wylacznie tych, ktore
sa zgodne z obowiazujacymi normami bezpieczenstwa; w zadnym
wypadku nie wolno przekracza¢ limitow poboru mocy wskazanych
na pojedynczym adapterze i/lub przedluzaczach, a takze
maksymalnej mocy podanej na listwie zasilajace;j.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do zasilania, gdy
nie jest ono w uzyciu; zaleca sig¢ wyjgcie wtyczki z gmazdka gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Zawsze nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodla zasilania, jesli
pozostawia sig je bez nadzoru

Czynnos$ci zwiazane z czyszczeniem nalezy wykonywaé po wyjeciu
wtyczki.

W przypadku, gdy urzadzenie jest wylaczone z uzytku 1 podjgto
decyzje o nieprzeprowadzaniu naprawy, zaleca sig¢ unieruchomienie
go poprzez przecigcie przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy zbliza¢ przewodu zasilajacego do ostrych przedmiotow
lub goracych powierzchni ani ciggna¢ za niego w celu wyjgcia
wtyczki. Nie nalezy pozostawiaC przewodu zwisajacego z
powierzchni roboczej w miejscu, gcf zie dziecko mogloby go
chwyci¢. Nie nalezy uzywac¢ produktu w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wtyczki lub wystapienia zwarcia; nalezy
odda¢ produkt do naprawy w autoryzowanym centrum
serwisowym.

- Nie nalezy naraza¢ produktu na dzialanie niekorzystnych
warunkow atmosferycznych, takich jak deszcz, wilgo¢, 1od itp.
Nalezy przechowywa¢ go w suchych mle]scach Nie nalezy
obstugiwa¢ ani dotyka¢ produktu mokrymi rgkami lub bosymi
stopami.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umyslowych, a takze przez osoby
nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem
zapewnienia im odpowiedniego nadzoru lub przekazania instrukceji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowama urzadzenia; czynno$ci
Zwlazane Zz czyszczeniem konserwacja nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci, chyba Ze maja one wigcej niz §
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lat 1 znajduja si¢ pod nadzorem.
- Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ tym urzadzeniem.

- Nalezy przechowywa¢ produkt i przewod zasilajacy poza

zasiggiem dzieci ponizej 8 roku zycia.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub w przypadku awarii
1/lub nieprawidlowego dz1alan1a nie nalezy korzystac z urzadzenia.
Wszelkie naprawy musza byc¢ wykonywane przez producenta lub
jego serwis techniczny, a w kazdym razie przez osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby uniknaé jakiegokolwiek ryzyka.
Nieprzestrzeganie powyzszych ~ wytycznych moze zagrozi¢
bezpieczefistwu  urzadzenia 1 spowodowal  uniewaznienie
warunkow gwarancji.
UWAGA: produkt posiada funkcje ogrzewania. Powierzchnie
moga osiaga¢ wysokie temperatury. Odczuwanie temperatury jest
indywidualne d%/ kazdej osoby, dlatego nalezy %orzystac v
urzadzenia z zachowaniem ostrozno$ci. Nalezy dotyka¢ wytacznie
powierzchni przeznaczonych do dotykania.
Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego Iub
podobnego: kuchnie dla personelu sklepow, biur lub innych miejsc
pracy, dla klientéw hoteli, moteli, pensjonatow 1 podobnych
obiektow.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewngtrznych timerow ani pilotow zdalnego sterowania,
Przed kazdym uzyciem nalezy rozwina¢ przewod zasilajacy. Nalezy
korzysta¢ wylacznie Cz€SCl Z  zamienne oOraz

oryginalne akcesoria. Nie nalezy naraza¢ produktu na

silne uderzenia, poniewaz spowoduje to powazne uszkodzenia.
Nalezy trzymac urzadzenie z dala od materiatdw fatwopalnych,
zrodet ciepta, miejsc o niskiej temperaturze oraz pary wodne;.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ folig¢ ochronna z plyty; ze
wzgledu na obecnos¢ oleju ochronnego oraz pozostatosci po folii
ptyta moze wydziela¢ dym. Nie ma powodu do obaw, poniewaz po
kilku uzyciach dym zniknie.
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Przy pierwszym uzyciu nalezy kilkakrotnie wypusci¢ parg z dala od
odziezy oraz wyprobowa¢ zelazko na dowolnym kawalku
bezuzytecznej tkaniny, aby usuna¢ ewentualne pozostatosci po
produkcji, ktore moglyby poplami¢ lub zarysowaé prasowana
tkaning.

Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je zawsze ustawia¢ w pozycji
pionowe;.

Nalezy dba¢ o to, aby przewod zasilajacy nie byl splatany ani
zawigzany. Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajacego wokot zelazka
ani przed, ani po uzyciu.

Zaleca sig, aby nie uzywaé zbyt czgsto przycisku zwanego w
zargonie technicznym ,shock steam” (impuls pary), poniewaz
kazde naci$nigcie tego przycisku powoduje dodanie wody do
normalnego strumienia pary; powoduje to wstrzyknigcie nadmiaru
zimnej wody na plytg, co z kolei prowadzi do obnizenia jej
temperatury, az do momentu, gdy w miejscu, w ktérym powinna
pojawic sig para, zacznie spiywac woda.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia czyszczenia nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w odpowiednim
rozdziale.

Nie nalezy uzywac zelazka jako urzadzenia grzewczego. Przed
napetnieniem lub oprdznieniem zbiornika nalezy zawsze odlaczy¢
wtyczke.

Nie nalezy napeinia¢ zbiornika powyzej maksymalnej pojemnosci
ani wlewa¢ do niego srodkow do usuwania plam, octu, srodkow
odkamieniajacych ani og6lnie srodkow chemicznych.

Zawsze nalezy wybra¢ temperatur¢ najbardziej odpowiednia dla
prasowanej odziezy.

Zelazko nalezy uzywac i odktada¢ na stabilng powierzchnig.

Po ponownym umieszczeniu zelazka na podstawce nalezy upewnic
sig, ze powierzchnia, na ktorej znajduje sig podstawka, jest stabilna.
Zelazka nie nalezy uzywac, jesli upadto, wykazuje widoczne slady
uszkodzen lub przecieka.
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UWAGA: Plytka zelazka bardzo si¢ nagrzewa: nalezy zachowa¢
szczegOlng ostroznos¢, aby si¢ nie poparzy¢. Nie nalezy zbliza¢
twarzy do pary wydobywajacej si¢ z plytki.

MOD. G40012

(1) Dysza rozpylajaca wodg (2) Pokrywa zbiornika na wodg

(3) Regulator iloéci pary (4) Przycisk (shock) impulsu pary (5) Przycisk rozpylacza

(6) Lampka kontrolna temperatury (7) Obrotowa prowadnica przewodu
(8) Przewod zasilajacy (9) Pokretto regulacji temperatury

(10) Przycisk samoczyszczenia (11) Plyta prasujaca ze stali nierdzewne;j

(12) Naczynie do napehiania zbiornika (13) Przezroczysty zbiornik na wodg (14) Lampka zasilania
NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Czynno$¢ t¢ nalezy wykonaé, gdy zelazko nie jest rozgrzane, a wtyczka nie jest podlaczona do gniazdka elektrycznego.
Zaleca sig stosowanie wody demineralizowanej, aby unikna¢ nadmiernego osadzania si¢ kamienia (nicobjgtego gwarancja).

1) Ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

2) Otworzy¢ pokrywe zbiornika (2)

3) Podnies¢ koncowke zelazka, aby woda dostata sig do otworu bez rozlewania sig.

4) Powoli wlewa¢ wode do zbiornika do maksymalnego poziomu (300 ml) oznaczonego napisem ,,MAX” na zbiorniku.
5) Proszg ponownie zamkna¢ pokrywe (2).

WYBOR RODZAJU TKANINY I TEMPERATURY

W tabeli przedstawiono wskazowki dotyczace regulacji termostatu zgodnie z migdzynarodowymi symbolami umieszczonymi na
metkach odziezy lub w zaleznosci od rodzaju tkaniny.

RODZAJ USTAWIENIE

ETYKIETA | pg ANINY TERMOSTATU

tkanina syntetyczna Niska temperatura

- Srednia

jedwab — wetna temperatura

bawetna — len
Wysoka temperatura

Tkaniny nie mozna prasowac

DD

. Zaleca si¢ prasowanie najpierw odziezy wymagajacej niskiej temperatury, a nastgpnie tej wymagajacej $redniej i wysokiej
temperatury. Pozwoli to zaoszczgdzi¢ czas, poniewaz plyta grzewcza nagrzewa sig szybciej niz stygnie.

. W przypadku braku informacji o skladzie tkaniny zaleca si¢ wyprasowanie niewidocznej czgsci odziezy, zaczynajac od
minimalnej temperatury i stopniowo zwigkszajac ja, az do znalezienia najbardziej odpowiednie;j.

. Czasami na odziezy pojawia si¢ polysk; w takim przypadku zaleca si¢ prasowanie od strony wewngtrznej, aby jej nie
zniszczy¢. Podczas prasowania w maksymalnej temperaturze (MAX) zaleca si¢ umieszczenie $ciereczki migdzy zelazkiem a
tkanina.

Wybér temperatury

- Ustawi¢ zelazko w pozycji pionowej.

- Podtacz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

- Przesun regulator temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi w tabeli.
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wybrany symbol powinien pokrywac si¢ z wyttoczeniem na zbiorniku. Lampka kontrolna temperatury ptyty (6) sygnalizuje,
ze plyta si¢ nagrzewa. Przed rozpoczgciem prasowania nalezy poczekaé, az lampka zgasnie.
Uwaga: Podczas prasowania lampka kontrolna zapala si¢ okresowo, sygnalizujqc utrzymanie temperatury. W przypadku obnizenia
temperatury z wysokiej na niskq nie nalezy wznawiaé prasowania, dopoki lampka kontrolna temperatury nie zacznie ponownie
zapalaé si¢ okresowo.

PRASOWANIE PAROWE

Przed uzyciem funkcji parowej nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje si¢ wystarczajaca ilos¢ wody. Ilo$¢ pary reguluje sig za
pomoca pokretta regulacji pary (3). Nalezy ustawi¢ pokretto regulacji pary w pozycji migdzy minimalng a maksymalna w
zalezno$ci od wymaganej ilosci pary i wybranej temperatury.

Uwaga: zZelazko wytwarza pare w sposob ciqgly tylko wtedy, gdy jest utrzymywane w pozycji poziomej, a plyta jest wystarczajqco
rozgrzana. Ciqgly strumien pary mozna zatrzymad, ustawiajqc zelazko w pozycji pionowej lub przestawiajqc regulator pary (3) na
,,07. Z pary mozna korzystaé wylqcznie przy wysokich temperaturach. Jesli para jest potrzebna przy niskich temperaturach, z plyty
moze wycieka¢ woda.

IMPULS PAROWY - ROZPYLANIE WODY

Impuls pary: nacisnij przycisk impulsu pary (4), aby uzyskaé silny strumien pary, ktory wnika w wiokna i wygladza nawet
najbardziej uporczywe zagniecenia. Odczekaj kilka sekund przed ponownym naci$nigciem.

Poprzez okresowe naciskanie przycisku uderzenia parowego mozna rOwniez prasowac¢ w pozycji pionowej, np. zastony, wiszace
ubrania itp.

Uwaga: funkcja strumienia pary moze by¢ uzywana wylqcznie przy wysokich temperaturach; nalezy przerwac emisje, gdy zapali sie
kontrolka temperatury plyty, i wznowié jq, gdy kontrolka zgasnie.

Rozpylanie wody: prosze nacisnaé przycisk rozpylania wody (5) powoli, aby uzyska¢ gesty strumien, lub szybko, aby uzyska¢
strumien parowy.

Uwaga: prosze upewni¢ sie, ze w zbiorniku znajduje sie woda. W przypadku delikatnych widkien zaleca sie zwilzenie odziezy przed
uzyciem funkcji rozpylania. Aby uniknq¢ plam, nie nalezy stosowa¢ funkcji rozpylania na jedwabiu i wloknach syntetycznych.

PRASOWANIE NA SUCHO

Aby przeprowadzi¢ prasowanie na sucho, nalezy ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”. W ten sposob wytacza si¢ wydzielanie
pary, natomiast rozpylanie wody jest nadal mozliwe.

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia jakiejkolwiek cze$ci urzadzenia nalezy upewnic sig, Ze wtyczka zostala wyjeta z
gniazdka elektrycznego, a plyta nie jest goraca.

Wszelkie pozostatosci na plycie mozna usuna¢ za pomoca wilgotnej $ciereczki lub niesciernego ptynu czyszczacego. Nie nalezy
skroba¢ ptyty drucianymi zmywaczkami ani metalowymi przedmiotami.

Elementy z tworzywa sztucznego mozna wyczysci¢ wilgotna $ciereczka, a nastgpnie osuszy¢ sucha. Nie

nalezy zanurza¢ produktu w wodzie.

Funkcja samooczyszczania: zalecamy korzystanie z tej funkcji co 10—15 dni. Funkcja samooczyszczania usuwa
zanieczyszczenia i osady wapienne, ktore nieuchronnie gromadza si¢ wewnatrz otwordow plyty. Proszg postgpowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Napetnic¢ zbiornik do maksymalnej pojemnosci i ustawi¢ regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

Ustawi¢ regulator temperatury (9) na maksymalny poziom (MAX) i poczekac, az zga$nie lampka kontrolna (6). Wyja¢ wtyczke z
gniazdka i trzyma¢ zelazko w pozycji poziomej nad zlewem.

Nalezy przytrzymac przycisk samoczyszczenia (10) do momentu catkowitego wyptynigcia wody i pary. Gdy ptyta

ostygnie, nalezy ja wyczysci¢ wilgotna $ciereczka.

PO PRASOWANIU

® Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
® Oprozni¢ zbiornik, odwracajac zelazko do gory nogami i delikatnie nim potrzasajac.
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® Nalezy poczekac, az ptyta catkowicie ostygnie.
® Zwinaé¢ przewod zasilajacy i owinaé go wokot tylnej podstawy.
® Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pozycji pionowe;j.

PARAMETRY TECHNICZNE

® Zasilanie: 230 V AC ~ 50 Hz. Moc: 2 500 W

® Pojemnosc¢ zbiornika: 300 ml

® Plytka ze stali nierdzewnej z otworami do wyplywu pary

ODPADY SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO
Produkt wykonany jest z materialow nieulegajacych biodegradacji, ktore moga stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska, jesli

nie zostang odpowiednio zutylizowane; pozostale czgsci nadaja si¢ do recyklingu. Naszym obowiazkiem jest dbanie o
zdrowie ekologiczne $rodowiska poprzez przestrzeganie odpowiednich procedur utylizacji. Symbol przekreslonego
pojemnika oznacza, ze produkt spelnia wymogi nowych dyrektyw przyjetych w celu ochrony srodowiska (2002/96/WE,

2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE) i nalezy go odpowiednio zutylizowa¢ po zakonczeniu okresu uzytkowania. W

razie potrzeby prosimy o kontakt z lokalnymi stuzbami zajmujacymi si¢ utylizacja odpadow w Panstwa miejscu [ ]
zamieszkania. Osoby, ktore nie zutylizuja produktu zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej sekcji, ponosza
odpowiedzialno$¢ zgodnie z obowigzujacym prawem.

hNZIeel: UWAGI:

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wylacznie zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji  obstugi. Kazde inne
zastosowanie uznaje si¢ za niewlasciwe 1 niebezpieczne, a
producent moze zosta¢ pociagnicty do odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane niewlasciwym, btednym lub nierozsadnym
uzytkowaniem. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie
jest nienaruszone. W razie watpliwosci nie nalezy go uzywac i
nalezy skontaktowac si¢ z serwisem.

Materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, styropian, gwozdzie,
zszywki) nalezy przechowywac w miejscu niedostgpnym dla
dzieci, poniewaz stanowia one potencjalne zrodto zagrozenia. W
tym kontekScie pragniemy rOwniez przypomnie¢, ze odpady
opakowaniowe nalezy segregowac zgodnie z zasadami segregacji
odpadow.

Proszg¢ upewnic sig, ze dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami  sieci  elektrycznej. Instalacja musi  zostaé
przeprowadzona zgodnie z instrukcjami producenta, z
uwzglednieniem maksymalnej mocy podanej na tabliczce
znamionowej. Nieprawidlowa insta%;lqa moze spowodowac
obrazenia
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ludzi, zwierzat lub do szkdd materialnych, za ktore producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

Jesli konieczne jest uzycie adapteréw, listw zasilajacych 1
przedluzaczy, nalezy stosowa¢ wylacznie takie, ktore speiniaja
obowiazujace normy bezpieczenstwa. W zadnym wypadku nie
wolno przekracza¢ limitow poboru mocy podanych na zwyklym
adapterze 1i/lub przedtuzaczach, a takze maksymalnej mocy
podanej na listwie zasﬂajqcej

- Nie nalezy uzywal przewodu zasilajacego w poblizu ostrych
przedmiotow lub goracych powierzchni oraz nie nalezy wyciagac
wtyczki z gniazdka, ciagnac za przewdd zasilajacy. Nie nalezy
pozostawia¢ przewodu zwisajacego z blatu roboczego, gdzie
dziecko mogloby go chwyci¢. W przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wtyczki lub wystapienia zwarcia nie
nalezy uzywa¢ urzadzenia i nalezy zlecic jego napraweg
autoryzowanemu S€rwisowi.

- Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na niekorzystne warunki
pogodowe, takie jak deszcz, wilgo¢ czy mréz, oraz nalezy
przechowywaé je w suchym ‘miejscu.  Nie nalezy dotykac
urzadzenia mokrymi rgkami ani uzywac go na boso.

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby o braku
do$wiadczenia 1 wiedzy, pod warunkiem ze sa one nadzorowane
lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz zrozumienia zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci
nie moga bawi¢ si¢ tym urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

- Dzieci nie moga bawi¢ si¢ tym urzadzeniem.

- Urzadzenie oraz jego przewdd zasilajacy nalezy przechowywac
poza zasig¢giem dzieci ponizej 8 roku zycia.
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W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wystapienia
usterki nie wolno samodzielnie ingerowa¢ w urzadzenie. Wszelkie
naprawy musza by¢ wykonywane przez producenta lub jego
serwis techniczny, a w kazdym razie przez osobg posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje, aby unikna¢ wszelkiego ryzyka.
Nieprzestrzeganie powyzszych przepisow moze wplyna¢ na
bezpieczenstwo urzadzenia 1 spowodowal uniewaznienie
warunkOw gwarancji.

OSTRZEZENIE Urzadzenie to posiada funkcjg grzewcza.
Powierzchnie inne niz te przeznaczone do obstugi moga osiagac
wysokie temperatury. Poniewaz roézne osoby rdznie odczuwaja
temperaturg, , nalezy korzysta¢ z tego urzadzenia z
OSTROZNOSCIA. Urzadzenie nalezy trzyma¢ wylacznie za
uchwyty przeznaczone do tego celu oraz stosowa¢ odpowiednie
srodki ochrony przed wysoka temperatura.

Urzadzenie to jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego
lub rownowaznego, np. w stotdwkach matych firm lub podobnych
srodowiskach pracy, przez klientow w hotelach, motelach lub
innych rodzajach obiektow turystycznych, takich jak turystyka
wiejska lub turystyka mieszkaniowa.

Urzadzenia nie wolno obslugiwaé za pomoca timera ani
oddzielnego systemu zdalnego sterowania. Przed kazdym uzyciem
nalezy wyciagna¢ przewod zasilajacy z gniazdka.

Nie narazaj produktu na uderzenia, poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie. Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne 1

kompatybilne czgsci oraz akcesoria.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ foli¢ ochronng z stopy
zelazka, poniewaz z powodu obecnosci oleju ochronnego i
pozosta%osm folii ochronnej moze
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z pli)d'eszwy zelazka wydobywac¢ si¢ para. Po kilku uzyciach dym
zniknie.

Prosz¢ dba¢ o to, aby przewdd zasilajacy nie byt splatany ani
zawigzany. Nie nalezy owija¢ przewodu wokol urzadzenia ani
przed, ani po uzyciu.

Przy pierwszym uzyciu nalezy kilkakrotnie wypusci¢ parg z dala od
ubran 1 wyprobowac zelazko na starej szmatce, aby usunac
ewentualne pozostatlosci, ktore moglyby zabrudzi¢ lub zarysowad
tkaning podczas prasowania.

Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je przechowywaé¢ w pozycji
pionowe;j.

Zaleca sig, aby nie korzysta¢ zbyt czesto z przycisku oznaczonego
w zargonie fachowym jako ,,stock steam” (impuls pary), poniewaz
za kazdym razem, gdy go naciskaja Panstwo, do normalnego
strumienia pary dodawana jest dodatkowa woda, co prowadzi do
nadmiaru zimnej] wody w stopie zelazka 1 powoduje tendencj¢ do
obnizania jej temperatury, co moze nawet skutkowa¢ pojawieniem
si¢ kropel wody zamiast pozadanej pary.

Za kazdym razem, gdy zamierzaja Panstwo przeprowadzi¢
czyszczenie, prosze postgpowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w odpowiednim akapicie.

Nie nalezy uzywac¢ zelazka jako grzejnika.

Przed kazdym napetnieniem lub opréznieniem zbiornika nalezy
wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

Nie napelniaj zbiornika powyzej jego maksymalnej pojemnosci i
nie dodawaj do niego zadnych mieszanek, tal'lich jak olej,
odplamiacze ani ogolnodostepne srodki chemiczne.

Zgwgze nalezy dobiera¢ odpowiednia temperaturg¢ do prasowanych
ubran.

Zelazko nalezy uzywac¢ lub, w przerwach w pracy, odstawia¢ na
stabilng powierzchnig.

Podczas odktadania zelazka nalezy upewnic sig, ze
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powierzchnia, na ktorej jest umieszczone, jest stabilna. Zelazka nie
wolno uzywac, jesli spadto lub wykazuje widoczne uszkodzenia.
UWAGA: Podeszwa zelazka bardzo si¢ nagrzewa: nalezy
zachowac ostroznos¢, aby si¢ nie poparzyc. Nie nalezy zblizad
twarzy do pary wydobywajacej si¢ z podeszwy zelazka.

MOD. G40012

(1) Otwor do rozpylania wody (2) Pokrywka zbiornika na wodg  (3) Regulator pary (4) Przycisk pary

(5) Przycisk rozpylania wody (6) Lampka kontrolna zelazka (7) Kabel obracajacy sig o 360°

(8) Kabel zasilajacy (9) Pokretto regulacji temperatury (10) Przycisk samoczyszczenia

(11) Ptytka ze stali nierdzewnej z mikrootworami (12) Naczynie do uzupetniania wody (13) Zbiornik na wodg
(14) Lampka zasilania

NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Napelnianie nalezy przeprowadza¢ wylacznie po ostygnieciu plyty i po odlaczeniu wtyczki z gniazdka. Zalecamy stosowanie
wody demineralizowanej, aby unikna¢ nadmiernego zanieczyszczenia (nieobjgtego gwarancja).

1) Ustawié regulator pary (3) w pozycji ,,0”.

2) Prosze otworzyé pokrywe zbiornika na wode (2).

3) Podnies¢ koncowke zelazka, aby zapobiec wyciekaniu wody podczas pracy.

4) Nalej wode do maksymalnego poziomu oznaczonego na zbiorniku jako ,,MAX” (300 ml). Zamknij pokrywe (2).

WYBOR TEMPERATURY W ZALEZNOSCI OD RODZAJU TKANINY

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje dotyczace ustawien termostatu w oparciu o migdzynarodowe symbole umieszczone
na metkach odziezy lub w zaleznosci od rodzaju tkaniny.

ETYKIETY RODZAJ TKANINY USTAWIENIE TERMOSTATU

Tkaniny syntetyczne .
Niska temperatura

Jedwab, welna ; )
Srednia temperatura

Bawelna — len
Wysoka temperatura

Tkaniny nie mozna prasowac

DAL

. Zaleca sig, aby najpierw prasowa¢ elementy wymagajace niskiej temperatury, a nastgpnie te wymagajace $redniej i
wysokiej temperatury. Pozwala to zaoszczedzi¢ czas, poniewaz zelazko szybciej si¢ nagrzewa niz stygnie.

. Jesli nie majg Panstwo pewnos$ci, z jakich materiatow sktada si¢ tkanina, proszg wykona¢ probg¢ w niewidocznym
miejscu, zaczynajac od najnizszej temperatury, az do ustalenia odpowiedniej.

®  (Czasami tkanina nabiera potysku; w takim przypadku zalecamy prasowanie od wewngtrznej strony, aby jej nie
uszkodzi¢. W przypadku prasowania przy maksymalnej temperaturze (MAX) zaleca si¢ umieszczenie materiatu migdzy
zelazkiem a tkaning

Ustawienie temperatury
- Ustaw proste w pozycji pionowej.
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- Podfacz wtyczke do gniazdka.

- Przesun regulator temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi w tabeli. Wybrany symbol nalezy ustawi¢ w jednej
linii z odpowiednim oznaczeniem na obudowie. Kontrolka temperatury prasowania (6) $wieci sig, sygnalizujac, ze zelazko sig
nagrzewa. Przed rozpoczgciem prasowania nalezy poczekaé, az kontrolka zgasnie.

Uwaga: Podczas uzytkowania urzqdzenia lampka kontrolna wiqcza sie automatycznie, sygnalizujqc utrzymanie temperatury. Jesli

obnizq Panstwo ustawienie termostatu z wyzszych temperatur, nie nalezy ponownie rozpoczynaé¢ prasowania, dopoki lampka

kontrolna nie zacznie ponownie swieci¢ sie regularnie.

PRASOWANIE PAROWE

Przed uzyciem pary nalezy sprawdzi¢, czy poziom wody w zbiorniku jest wystarczajacy. Ilo$¢ pary reguluje sig¢ za pomoca pokretta
regulacji pary (3). Nalezy ustawi¢ pokrgtto regulacji pary w pozycji pomigdzy minimum a maksimum, w zaleznosci od ilosci pary
wymaganej dla wybranej temperatury.

Uwaga: Zelazko wytwarza rownomierng parg tylko wtedy, gdy jest trzymane w pozycji poziomej, a stopa zelazka jest
wystarczajaco rozgrzana. Mozliwe jest zatrzymanie strumienia pary poprzez ustawienie Zelazka w pozycji pionowej Ilub
przekrecenie regulatora ilosci pary (3) do pozycji ,,0”. Parg mozna stosowaé wylqcznie przy wysokich temperaturach. Jesli
uruchomi Pan/Pani strumien pary przy zbyt niskiej temperaturze, z otworow stopy zelazka moze kapaé woda.

IMPULES PARY - STRUMIEN WODY

Impuls pary: Nacisnij przycisk pary (4), aby uzyskac¢ silny strumien pary, az para wniknie w tkaning i wygtadzi nawet uporczywe
zagniecenia. Odczekaj kilka sekund przed ponownym nacisnigciem przycisku. Regularne naciskanie przycisku impulsu pary
umozliwia réwniez prasowanie w pozycji pionowej, zwilzanie zaston lub wiszacej odziezy itp.

Uwaga: Funkcja impulsu pary moze by¢ uzywana wylqcznie przy wysokich temperaturach; nalezy jq przerwaé, gdy zapali si¢
kontrolka temperatury Zelazka, i wznowié, gdy zgasnie. Rozpylanie wody: Nalezy powoli nacisnaé przycisk rozpylania (5), aby
uzyska¢ ggstszy strumien, lub szybko, aby uzyska¢ strumien pary. Uwaga: upewnij sie, Ze w zbiorniku na wode znajduje si¢
wystarczajqca ilos¢ wody. W przypadku delikatnych tkanin zaleca sie¢ zwilzenie materiatu przed rozpylaniem. Aby uniknq¢ plam, nie
nalezy stosowac¢ rozpylania na jedwabiu i wioknach syntetycznych.

PRASOWANIE NA SUCHO

Aby prasowac na sucho, nalezy ustawi¢ regulator ilosci pary (3) w pozycji ,,0”. Zapobiega to przedostawaniu si¢ pary do zelazka,
pozostawiajac jednoczesnie mozliwos¢ rozpylania wody.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem jakiejkolwiek czeSci urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka zostala wyjeta z gniazdka oraz Ze
zelazKo nie jest gorace.

Ewentualne pozostalo$ci na zelazku mozna usung¢ wilgotna $ciereczka lub nieSciernym srodkiem czyszczacym. Nie nalezy
rysowa¢ zelazka gabkami stalowymi ani metalowymi przedmiotami. Elementy z tworzywa sztucznego mozna czys$ci¢ wilgotna
$ciereczka, a nastgpnie osuszy¢ sucha Sciereczka.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Samoczyszczenie: zalecamy przeprowadzanie tej funkcji co 10-15 dni. Samoczyszczenie usuwa zanieczyszczenia i osady
wapienne, ktore nieuchronnie gromadza si¢ wewnatrz otworé6w w stopie zelazka. Nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

® Napehi¢ zbiornik na wodg catkowicie do maksymalnej pojemnosci i ustawic¢ regulator ilosci pary (3) w pozycji ,,0”.

® Ustawic regulator temperatury (9) na najwyzszy poziom (MAX) i poczekac, az lampka kontrolna (6) zgasnie.

* Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka i trzyma¢ zelazko poziomo nad zlewem.

® Nalezy przytrzymac przycisk samoczyszczenia (10), az wyptynie cata woda i para. Gdy stopa zelazka catkowicie ostygnie,
nalezy ja wyczysci¢ lekko wilgotng $ciereczka.

32



PO PRASOWANIU

*  Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka ®  Oprozni¢ zbiornik na wodg, odwracajac zelazko do gory
. Pozwdl urzadzeniu catkowicie ostygnac nogami i ostroznie nim potrzasajac.
. Zwin przewod zasilajacy z tylu urzadzenia. ® Nalezy poczekac, az zelazko catkowicie ostygnie.

*  Zelazko  zelazko pionowo W pozycji

pionowej
UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH
Symbol po prawej stronie oznacza, ze urzadzenie spelnia wymagania nowych dyrektyw wprowadzonych w celu ochrony
srodowiska (2002/96/WE, 2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE) i musi zosta¢ prawidlowo zutylizowane po
zakonczeniu okresu uzytkowania. Prosimy o zasiggnigcie informacji w miejscu zamieszkania, gdzie znajduja sig
—

odpowiednie punkty zbiorki odpadow elektrycznych. Jesli nie zutylizuja Panstwo urzadzenia zgodnie z przepisami
wymienionymi w niniejszym akapicie, ponosza Panstwo odpowiedzialno$¢ zgodnie z przepisami prawa.

1 TN[OIN 4|: OSTRZEZENIE

Ponizsze wskazowki maja ogromne znaczenie dla instalacji,
uzytkowania i1 obslugi niniejszego urzadzenia; prosimy o staranne
przechowywanie niniejszej instrukcji na potrzeby przysztych
konsultacji; prosimy o uzytkowanie urzadzenia wylacznie zgodnie z
wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji ogslugi; kazde inne
zastosowanie nalezy uzna¢ za niewlasciwe 1 potencjalnie
niebezpieczne; z tego powodu producent nie  ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewlasciwego lub
nieodpowiedzialnego uzytkowania urzadzenia.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w
nienaruszonym stanie; w razie watpliwosci nie nalezy go uzywac i
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem technicznym;
nie nalezy pozostawia¢ elementow opakowania (workow
foliowych, styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w zasiggu dzieci,
poniewaz stanowia one potencjalne zrodto zagrozenia; ponadto
nalezy pamigtac, ze elementy te nalezy poddac selektywnej zbiorce
odpadow.

Prosze¢ upewni¢ sig¢, ze dane techniczne podane na tabliczce
znamionowej sa zgodne z parametrami sieci elektrycznej; instalacja
musi zosta¢ przeprowadzona zgodnie z instrukcjami producenta, z
uwzglednieniem maksymalnej mocy urzadzenia podanej na
tabliczce  znamionowej;  nieprawidlowa  instalacja  moze
spowodowa¢ obrazenia osob, zwierzat lub uszkodzenie
przedmiotow,
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za co producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

W przypadku koniecznosci uzycia adaptera, gniazdek

wielokrotnych lub przedtuzaczy nalezy stosowa¢ wylacznie te,

ktore sa zgodne z obowigzujacymi normami bezpieczenstwa; w

zadnym wypadku nie wolno przekracza¢ limitow poboru mocy

wskazanych na pojedynczym adapterze i/lub przedtuzaczach, ani

limitow maksymalnej mocy wskazanych na adapterach

wielokrotnych. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego

do gniazdka elektrycznego bez potrzeby; zawsze lepiej jest

odlaczy¢ je, gdy nie jest uzywane.

Zawsze nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, jesli

pozostaje ono bez nadzoru.

Aby  jegoczyszczenia odlaczcie wtyczke  wtyczke  z
sieci elektryczne;.

Gdy urzadzenie nie jest juz uzywane i podjeto decyzje, ze nie

bedzie naprawiane, zaleca si¢ zaprzestanie jego uzytkowania

poprzez odlaczenie przewodu zasilajacego.

Nie nalezy zbliza¢ przewodu zasilajacego do ostrych przedmiotow

lub goracych powierzchni, a takze nie nalezy wyciaga¢ przewodu

zasilajacego za kabel w celu odtaczenia go od gniazdka. Nie nalezy

pozostawia¢ przewodu zwisajacego z blatu, gdzie dziecko mogtoby

go chwycic.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka

sa uszkodzone, ani w przypadku zwarcia, w takim przypadku

nalezy zanieS¢ urzadzenie do autoryzowanego centrum

SErwisowego.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do ekspozycji na niekorzystne

warunki pogodowe (deszcz, wiatr, wilgo¢, 16d itp.); nalezy

przechowywac je w suchym miejscu. Nigdy nie nalezy obstugiwac

ani nawet dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami lub bosymi stopami.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8

lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,

zmystowej lub umystowej, atakze przez osoby o niewielkim
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do korzystania z nie pod warunkiem zapewnienia im
odpowiedniego nadzoru %ub przeszkolenia w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia. Czynno$ci zwigzane z czyszczeniem i obstuga
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, z wyjatkiem tych, ktore
ukonczyly 8 lat i znajduja si¢ pod nadzorem.

Dzieci nie powinny bawic si¢ tym urzadzeniem.

Urzadzenie oraz przewdd zasilajacy nalezy przechowywac poza
zasiggiem dzieci ponizej 8 roku zycia.
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub awarii i/lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia nie nalezy samodzielnie
dokonywa¢ zadnych zmian w urzadzeniu. Wszelkie naprawy musza
by¢ wykonywane przez producenta lub jego serwis techniczny, a w
kazdym razie przez osobg posiadajaca odpowiednie kwalifikacje,
f/ unikna¢ wszelkiego ryzyka. Nieprzestrzeganie powyzszych
alecefi moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia i spowodowac
umewazmeme warunkéw gwarancji.
UWAGA: Urzadzenie to posiada funkcje ogrzewania. Niektore
powierzchnie, nawet jesli nie jest to sama plyta, moga os1qgac
wysokle temperatury. Poniewaz wrazliwo$¢ na temperatur¢ rozni
si¢ w zalezno$ci od osoby, z urzadzenia nalezy korzysta¢ z
OSTROZNOSCI. Prosze umiesci¢ urzadzenie na stabllnych
powierzchniach, przygotowanych do tego celu, oraz stosowac
zalecane srodki ochrony przed wysoka temperaturq.
Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego 1 podobnych
zastosowan: w kuchniach dla personelu w sklepach, biurach 1
innych miejscach pracy, a takze dla go$ci w hotelach, motelach 1
innych obiektach o charakterze mieszkalnym, typu ,bed and
breakfast” oraz w obiektach noclegowych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku z zewngtrznym
timerem ani pllotem zdalnego sterowania.
Nalezy uzywac¢ wylacznie oryginalnych akcesoriéw i czgsci.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewod
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. Nie narazaj produktu na uderzenia, ktore moglyby go uszkodzi¢.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Gdy zelazko nie jest uzywane, nalezy je zawsze przechowywaé¢ w
pozycji pionowej.

Nalezy zadbac o to, by przewody zasilajace nie byty splatane.

Nie nalezy uzywac zelazka jako urzadzenia grzewczego. Przed
napelnieniem lub oproznieniem zbiornika nalezy zawsze odlaczy¢
wtyczke.

Nie nalezy napelnia¢ zbiornika powyzej maksymalnego poziomu
oraz nie wolno wlewa¢ do niego Srodkow do usuwania plam,
barwnikow, octu, srodkow odkamieniajacych ani ogdlnie srodkéw
chemlcznych

Zawsze nalezy wybra¢ temperaturg¢ najbardziej odpowiednia dla
prasowanej tkaniny.

Zelazko nalezy uzywac 1 ustawia¢ na stabilnej powierzchni.

Nie nalezy uzywaé zelazka, jesli upadlo, wykazuje widoczne
uszkodzenia lub przecieka.

UWAGA: Plytka zelazka bardzo si¢ nagrzewa: nalezy uwazac,
aby si¢ nie poparzyC. Nalezy trzymac si¢ z dala od pary
wydobywajacej si¢ z plytki.

G40012

1) Dysza parowa 2) Klapka otworu wlewowego

3) Dzwignia regulacji pary 4) Przycisk pary

5) Przycisk parowania 6) Lampka kontrolna temperatury ptyty
7) Obrotowa przelotka kablowa 8) Kabel

9) Przycisk regulacji temperatury 10) Przycisk samoczyszczenia

11) Plyta ze stali nierdzewnej 12) Szkto do napetniania zbiornika

13) Przezroczysty zbiornik 14) Lampka sygnalizacyjna pracy

Napelnianie zbiornika

Prosze upewnic sig, Ze wtyczKka zasilajaca nie jest podlaczona do gniazdka elektrycznego.

Czynnos$¢ te nalezy wykonaé, gdy urzadzenie nie jest gorace.

Ustawi¢ dzwignig regulacji pary (3) w pozycji ,,0”. Otworzy¢ klapkg otworu napetniajacego (2). Podniesé

koncowke urzadzenia, aby wla¢ wodg do otworu, nie dopuszczajac do jej wycieku.

Powoli wlewa¢ wodg do maksymalnego poziomu (300 ml) oznaczonego napisem ,,MAX” na zbiorniku. Zamkna¢ klapke (2).

36



Tabela ustawien i temperatury stopy zelazka
W tabeli podano wskazowki dotyczace regulacji temperatury zgodnie z migdzynarodowymi symbolami umieszczonymi na metkach
odziezy lub w zaleznosci od rodzaju tkaniny.

Tkaniny nie mozna prasowac

Symbole
Rodzaj tkaniny Ustawienie termostatu
etykiety
akryl
E Niska temperatura
Nylon
5 jedwab — welna Srednia temperatura
E bawetna — len Wysoka temperatura

Zaleca sig, aby najpierw prasowaé ubrania wymagajace niskiej temperatury, a nastgpnie te, ktore nalezy prasowa¢ w $redniej i

wysokiej temperaturze.

Jesli sktad tkaniny nie jest znany, zaleca si¢ wyprasowanie niewidocznego fragmentu, zaczynajac od minimalnej temperatury i

stopniowo zwigkszajac ja do maksymalne;.

Czasami tkanina nabiera potysku; w takim przypadku zaleca si¢ prasowanie jej od wewngtrznej strony, aby jej nie uszkodzic.

Podczas prasowania w wysokiej temperaturze zaleca si¢ umieszczenie przescieradta migdzy ptyta a tkanina.

Wybor temperatury

1)  Ustawié¢ zelazko w pozycji pionowe;.

2)  Podtacz urzadzenie do zasilania.

3)  Przekrgé pokretto regulacji temperatury (9) zgodnie z symbolami przedstawionymi w tabeli powyzej. Wybrany symbol musi
by¢ taki sam jak ten na pojemniku. Czerwona kontrolka ptyty (6) wskazuje, ze ptyta si¢ nagrzewa. Przed rozpoczgciem
prasowania nalezy poczekac, az kontrolka zgasnie.

Uwaga: Podczas prasowania lampka kontrolna zapala sie okresowo, sygnalizujqc utrzymanie temperatury. Jesli termostat zostanie

przestawiony z maksymalnej do minimalnej temperatury, nie nalezy rozpoczynaé prasowania, dopdki lampka kontrolna

temperatury nie zacznie zapalac si¢ okresowo.

Prasowanie parowe

Przed uzyciem pary nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje si¢ wystarczajaca ilo$¢ wody. Ilo$¢ pary reguluje si¢ za pomoca
pokretta regulacji pary (3). Nalezy ustawi¢ pokretio regulacji pary w pozycji migdzy minimum a maksimum, w zaleznosci od
wymaganej ilosci pary i wybranej temperatury.

Uwaga: Zelazko wytwarza parg w sposob ciagly tylko wtedy, gdy jest utrzymywane w pozycji poziomej, a stopa jest wystarczajaco
rozgrzana. Ciagly strumien pary mozna zatrzymac, ustawiajac urzadzenie w pozycji pionowej lub przestawiajac dzwignig regulacji
pary (3) na pozycjg ,,0”. Mozliwe jest

uzywac pary wylacznie przy wysokiej temperaturze. Jesli para ma by¢ wytwarzana przy zbyt niskich temperaturach, z ptyty moze
wycieka¢ woda.

IMPULS PARY - STRUMIEN WODY

Funkcja strumienia pary: Nacisnij przycisk strumienia pary (4), aby uzyska¢ strumien pary, ktory wnika w widkna i sprawia,
ze ubrania staja si¢ bardziej migkkie. Odczekaj kilka sekund przed ponownym nacisnigciem. Naciskajac od czasu do czasu przycisk
strumienia pary, mozna prasowac zastony, ubrania zawieszone na wieszakach itp.

Uwaga: funkcja strumienia pary moze by¢ uzywana wytacznie przy wysokiej temperaturze. Wylacz strumien

gdy zapali si¢ lampka kontrolna temperatury ptyty, nalezy wznowié gotowanie po jej zgaszeniu.
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Strumien wody: Nalezy powoli nacisna¢ przycisk strumienia wody (5), aby uzyskaé gesty strumien, a szybko, aby
uzyskac strumien rozpylony.

Uwaga: nalezy upewnic sig, ze w zbiorniku znajduje si¢ woda. W przypadku delikatnych tkanin zaleca si¢ zwilZenie
materiatu przed uzyciem funkcji strumienia wody. Aby unikna¢ plam, nie nalezy uzywac tej funkcji na jedwabiu i
tkaninach syntetycznych.

Prasowanie na sucho
Aby przeprowadzi¢ prasowanie na sucho, nalezy ustawi¢ dzwignig regulacji pary (3) w pozycji ,,0”. W ten sposob doptyw pary
zostanie wylaczony, jednak strumien wody bgdzie nadal dostgpny.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze odlaczyé wtyczke od gniazdka i poczekaé, az stopa calkowicie ostygnie.
* Do czyszczenia elementéw zewngtrznych nalezy uzywac wilgotnej $ciereczki.

Elementy z tworzywa sztucznego mozna wyczysci¢ wilgotna $ciereczka, a nastgpnie wytrze¢ do sucha recznikiem. Nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Nigdy nie zanurzaj korpusu silnika w wodzie ani innych plynach. Nie nalezy

stosowa¢ Srodkéw chemicznych ani octu.

Funkcja samoczyszczenia:

* Funkcja ta pozwala usuna¢ osady kamienia i inne zanieczyszczenia z wewngtrznej czgsci plyty (12).

Zaleca si¢ przeprowadzanie tej czynnosci co 10-15 dni.

¢ Napetnij zbiornik do maksymalnej pojemnosci i ustaw dzwignig regulacji pary (3) w pozycji ,,0”. Ustaw pokretto regulacji
temperatury (9) na maksymalny poziom (MAX) i poczekaj, az zgasnie lampka kontrolna (6).

Odtacz urzadzenie od zasilania i pot6z zelazko w pozycji poziomej nad zlewem.

Nacisna¢ przycisk automatycznego czyszczenia (10) do momentu catkowitego wyptynigcia wody i pary. Gdy ptyta ostygnie,
nalezy ja wyczys$ci¢ wilgotng $ciereczka.

PO PRASOWANIU
1-Odtacz urzadzenie od zasilania. 4-Zwinaé przewod zasilajacy z tylu urzadzenia
2-Oprozni¢ zbiornik, obracajac urzadzenie i 5-Urzadzenie nalezy pozostawi¢ w pozycji pionowe;j.

delikatnie nim potrzasajac.
3-Nalezy poczekac, az ptyta catkowicie ostygnie.

PARAMETRY TECHNICZNE

. Zasilanie: 230 V AC ~ 50 Hz. Moc: 2500 W

. Pojemno$¢ zbiornika: 300 ml

. Plytka ze stali nierdzewnej z otworem na guziki oraz 269 mikrootworami do wyptywu pary

ODPADY SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO

Urzadzenie sktada si¢ z kilku czgéci nieulegajacych biodegradacji oraz substancji potencjalnie toksycznych dla

srodowiska, jesli nie zostana one prawidlowo zutylizowane; inne czgsci nadaja si¢ do recyklingu. Obowiazkiem kazdego z

Panstwa jest przyczynianie sig do ochrony $rodowiska poprzez przestrzeganie wlasciwych procedur utylizacji. Symbol

przedstawiony obok oznacza, ze urzadzenie spetnia wymagania nowych dyrektyw wprowadzonych przez organy ochrony

srodowiska (2002/96/WE, 2003/108/WE, 2002/95/WE, 2012/19/WE) i ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy je

utylizowa¢ w odpowiedni sposob. W celu uzyskania informacji na temat lokalizacji punktow zbiorki tego rodzaju

odpadow. Osoby, ktore nie zutylizuja urzadzenia zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszym paragrafie, poniosa odp: I
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Aby uzyska¢ informacje na temat najblizszego punktu serwisowego lub poprosi¢ o niniejszg instrukcje w formacie
elektronicznym, prosimy o kontakt pod numerem telefonu 0541/694246, faksem 0541/756430 lub adresem e-
mailassistenzatecnica@trevidea.it i zwrdcenie sie do kierownika centréw serwisowych.

Aby znalez¢ najblizszy punkt serwisowy, prosimy o kontakt pod numerem telefonu 0541 694246,

numerem faksu 0541 756430 lub adresem e-mailassistenzatecnica@g3ferrari.it , zwracajac si¢ do

kierownika punktow serwisowych.

Firma TREVIDEA S.r.l. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian ELEKTRYCZNYCH,
TECHNICZNYCH i ESTETYCZNYCH w tych urzadzeniach oraz do wymiany czesci bez uprzedniego
powiadomienia, jesli uzna to za stosowne, w celu zapewnienia produktu coraz bardziej
niezawodnego, trwatego i wyposazonego w zaawansowana technologie.

Firma TREVIDEA S.r.l. przeprasza rowniez za ewentualne bledy drukarskie.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw Unii Europejskiej i w
zwigzku z tym posiada oznaczenie CE. Urzgdzenie jest zgodne z
odpowiednimi przepisami europejskimi i w zwigzku z tym posiada

oznaczenie CE.

www.g3ferrari.it TREVIDEA Sr.l.

TREVIDEA S.R.L. - Strada Consolare Rimini — San Marino nr 62 — 47924 — RIMINI (RN) -

WLOCHY

WYPRODUKOWANO W CHINACH
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